
Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 6,5-284 Norma

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly. You will find further instructions and assistance in
selecting accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5-284 Norma
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013072
Mfr. No.: 3172813
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die 1
1/4 und 6,5284 Norma
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrer neuen BenchRest Neck Die! Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der Die
arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen von Geschossen beginnen.
Vermeiden Sie es, mit der Die zu arbeiten, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen der Die fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage der Die1.

Stellen Sie sicher, dass die Die auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.
Befestigen Sie die Die gemäß den beiliegenden Anweisungen an Ihrer Presse.
Überprüfen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

Einstellung der Die2.

Wählen Sie den passenden Setzkopf für das verwendete Geschoss.
Stellen Sie die Die so ein, dass sie einen perfekten Sitz bietet, ohne das Geschoss zu beschädigen.

Verwendung der Die3.

Legen Sie die Patronenhülse in die Die und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Führen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um eine präzise Setzung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Konzentrizität des Geschosses nach dem Setzvorgang.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.



Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrer BenchRest Neck Die wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an einen autorisierten Händler.

Abschluss
Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie Ihre BenchRest Neck Die sicher und effektiv verwenden. Bei
Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BenchRest Neck Die
1 1/4 and 6,5284 Norma
Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 and 6,5284 Norma. This product is designed for precision
reloading and is essential for achieving the highest accuracy in your ammunition. To ensure your safety and the
optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using the die.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when using the die to protect your eyes from debris.
Ensure that your hands are dry and clean before handling the die to avoid slippage.
Do not exceed the recommended pressure limits when seating bullets.
Use only compatible cartridges with this die to prevent malfunctions.
Ensure that the die is securely mounted and properly adjusted before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's specifications.
Make sure the die is tightened to prevent movement during use.
Check that the guide sleeve is correctly positioned and free of obstructions.

Usage2.

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for any damage.
Insert the cartridge case into the die, ensuring proper alignment.
Place the bullet into the case mouth, ensuring it is seated correctly.
Activate the reloading press to seat the bullet. Monitor for any unusual resistance.
After seating, remove the cartridge and inspect it for proper bullet alignment and concentricity.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials whenever possible.
Do not dispose of the die in regular household waste; check for local recycling options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die 1 1/4 and 6,5284 Norma, please refer to the
manufacturer's manual or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your BenchRest Neck Die. Thank you for



your attention to safety and quality in your reloading endeavors.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 1 1/4 6,5284 Norma
Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/4 6,5284 Norma. Este producto está diseñado para ofrecer la
máxima precisión al asentar balas de competición. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro del
producto, precauciones específicas y cómo manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die de Cuello fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el Die de Cuello antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita lesiones: Usa gafas de seguridad y guantes cuando trabajes con el Die de Cuello para protegerte
de fragmentos o piezas que puedan volar.
Manejo adecuado: Asegúrate de que el Die de Cuello esté correctamente instalado en tu prensa de
recarga antes de usarlo.
Atención al ensamblar: Sigue las instrucciones de instalación para evitar daños en el producto o
lesiones personales.
Uso de componentes: Solo utiliza componentes y accesorios recomendados por el fabricante para
garantizar la seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Retira cualquier herramienta o accesorio de la prensa.
Coloca el Die de Cuello en la prensa y ajusta la rosca a 1 1/4.
Verifica que el Die esté firmemente sujeto antes de continuar.

Uso:2.

Inserta el casquillo del cartucho en el Die de Cuello.
Asegúrate de que la funda guía esté alineada correctamente con la cámara del cartucho.
Coloca la bala en el Die y presiona suavemente para asentarla.
Verifica la concéntricidad de la bala después del asentado.

Mantenimiento:3.

Limpia el Die de Cuello después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente las partes del Die y reemplaza cualquier componente desgastado o
dañado.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Die de Cuello, asegúrate de eliminarlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas de recarga.
No deseches el producto en vertederos comunes; busca centros de reciclaje o eliminación autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y eficaz del Die de Cuello, consulta el manual del producto. Si tienes
preguntas o necesitas asistencia adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.

Recuerda que seguir estas pautas ayudará a garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean mientras
disfrutas de tu actividad de recarga.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1
1/4 et 6,5284 Norma
Introduction
Merci d'avoir choisi le BenchRest Neck Die 1 1/4 et 6,5284 Norma. Cet outil est conçu pour t'aider à réaliser des
cartouches de précision. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour éviter toute défaillance.
Garde l'outil hors de portée des enfants.
Ne modifie jamais le produit d'une manière qui pourrait nuire à sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de coupures : Utilise des gants de protection lors de la manipulation de l'outil pour éviter les
blessures.
Éviter les projections : Assuretoi que l'aire de travail est dégagée pour éviter les accidents.
Utilisation dans un espace bien ventilé : Si des produits chimiques sont utilisés, travaille dans un
endroit bien aéré.
Concentration : Reste attentif pendant l'utilisation pour éviter les erreurs qui pourraient causer des
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe le BenchRest Neck Die sur un banc de travail stable.
Assuretoi qu'il est solidement maintenu en place.
Vérifie que tous les composants sont bien serrés avant utilisation.

Utilisation :2.

Place la douille de cartouche dans le die.
Utilise la tête de placement appropriée pour la balle que tu souhaites utiliser.
Suis les instructions pour le placement de la balle, en veillant à ce que tout soit aligné
correctement.
Après utilisation, nettoie l'outil pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les produits usagés dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à



contacter le fabricant ou à consulter le manuel d'utilisation.

Conclusion
La sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions, tu peux utiliser le BenchRest Neck Die 1 1/4 et 6,5284
Norma de manière sûre et efficace. N'oublie pas de rester informé des mises à jour concernant la sécurité et les
rappels de produits via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 1 1/4 e 6,5284 Norma
Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 6,5284 Norma. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, assicurando che tu possa utilizzarlo in modo sicuro
e efficace. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di concentrazione.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidità.
Segui attentamente le istruzioni per il montaggio e l'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area di lavoro stabile e piana.
Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione del BenchRest Neck Die2.

Fissa il die al tuo press.
Assicurati che il die sia ben allineato e serrato per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo del BenchRest Neck Die3.

Inserisci il bossolo nel die.
Segui le istruzioni specifiche per il posizionamento del proiettile.
Controlla la concentricità e l'allineamento del proiettile durante il processo.

Controllo Finale4.

Dopo aver completato il processo, controlla il bossolo e il proiettile per eventuali difetti o anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.



Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per le procedure di
smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per
ricevere assistenza adeguata.

Questa guida è stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 6,5284 Norma
in modo sicuro e responsabile. Segui sempre queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 1 1/4 og
6,5284 Norma
Introduksjon
Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 1 1/4 og 6,5284 Norma. Dette produktet er designet for å gi høy
presisjon ved setting av matchkuler. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg denne
bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Oppbevar produktet på et tørt sted, beskyttet mot støv og fuktighet.
Kontroller produktet for skader før bruk; ikke bruk skadde deler.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med dette
produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med ansiktet og øynene mens du håndterer produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål, som angitt i denne bruksanvisningen.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på både produktet og deg selv.
I tilfelle av ulykker eller skader, søk medisinsk hjelp umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les hele bruksanvisningen før du begynner.
Samle alt nødvendig utstyr og verktøy.

Installasjon:2.

Fest die til pressesystemet ved å følge produsentens instruksjoner.
Kontroller at die er sikkert festet før du begynner å bruke den.

Bruk:3.

Plasser patronhylsen i die.
Bruk veiledningshylsen for å sikre korrekt aksial veiledning.
Sett kulen i die, og sørg for at den er riktig plassert.
Utfør setteoperasjonen med jevn og kontrollert kraft.
Kontroller konsentrisiteten etter at kulen er satt.

Etter bruk:4.

Rengjør die og oppbevar den på et sikkert sted.
Sørg for at alle deler er intakte og i god stand før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med BenchRest Neck Die 1 1/4 og 6,5284 Norma.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BenchRest Neck
Die 1 1/4 i BenchRest Neck Die 6,5284 Norma
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BenchRest Neck Die 1 1/4 lub BenchRest Neck Die 6,5284 Norma. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego właściwego użytkowania i konserwacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.
Nie używaj produktu w sposób, który mógłby prowadzić do jego uszkodzenia lub stwarzać zagrożenie dla
użytkownika lub innych osób.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami.
Nie używaj produktu w obecności dzieci ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj die w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy die jest stabilnie zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie2.

Zawsze używaj die zgodnie z przeznaczeniem.
Podczas osadzania pocisków upewnij się, że łuska jest poprawnie umieszczona w die.
Utrzymuj stałą kontrolę nad procesem osadzania, aby zapewnić wysoką precyzję.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, zaprzestań pracy i skonsultuj się z
instrukcją obsługi.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
właściwej procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegółowe informacje na temat kontaktów można znaleźć w
dokumentacji produktu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki związane z ich użytkowaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania BenchRest Neck
Die 1 1/4 i BenchRest Neck Die 6,5284 Norma.



BenchRest Neck Die 1 1/4 ja 6,5284 Norma
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 ja 6,5284 Norma tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille. Lapsille ei tule antaa pääsyä työkaluihin
tai laitteisiin.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Poista kaikki ylimääräiset esineet, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen
kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu, jotta näet tarkasti, mitä teet.
Älä käytä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia tuotteen puhdistamiseen, ellei valmistaja ole toisin
ilmoittanut.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä. Tarkista myös, että ne ovat
tiukasti kiinni.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on vakaa ja tasainen.
Kiinnitä BenchRest Neck Die tukevasti paikoilleen, käyttäen tarvittavia työkaluja.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta patruunakuori dieen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Seuraa valmistajan ohjeita patruunan istuttamiseksi.
Varmista, että luoti on oikein ohjattu ennen käyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu
käyttöoppaaseen. On tärkeää, että kaikki turvallisuusohjeet ja määräykset otetaan huomioon tuotteen käytössä.

Muista aina raportoida mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille ja tarkistaa tuotteen
mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.



Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 1
1/4 och 6,5284 Norma
Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 och 6,5284 Norma. Denna produkt är designad för att ge högsta
precision vid seating av matchkulor. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alltid osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under hela processen för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du påbörjar installation och användning.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar för att säkerställa säker och effektiv
användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BenchRest Neck Die:1.

Fäst die i en stabil laddpress.
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att undvika rörelse under användning.
Justera die för att passa den specifika patronhylsan som används.

Seating av matchkulor:2.

Placera patronhylsan i laddpressen.
Använd den guidade sleven för att säkerställa korrekt axial vägledning.
Sätt i kulan försiktigt och tryck nedåt för att seat den.
Kontrollera koncentriskheten efter seating.

Underhåll:3.

Rengör die regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera die för skador och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du gör dig av med produkten eller dess delar.
Återvinn plast och metallkomponenter där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BenchRest Neck Die 1 1/4 a BenchRest Neck Die
6,5284 Norma
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 1 1/4 a BenchRest Neck Die 6,5284 Norma. Tento
návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili jeho
optimální výkon a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neobsahuje žádné viditelné vady před použitím.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.
V případě nehody nebo poškození produktu kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu správně namontovány a funkční.
Používejte pouze doporučené typy projektilů a nábojnic pro zajištění správné funkce.
Při usazování projektilů dbejte na to, aby nedošlo k nadměrnému tlaku, což by mohlo způsobit poškození
nástroje nebo zranění.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy nenechávejte produkt bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že máte čistý a organizovaný pracovní stůl.
Zajistěte si dostatečné osvětlení.

Instalace2.

Před instalací se ujistěte, že je produkt vypnutý a odpojený od napájení, pokud je to relevantní.
Nasaďte die do vhodného lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně a bezpečně uchycena.

Použití3.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na projektil, dokud není usazen na požadovanou hloubku.
Po dokončení usazování vyjměte nábojnici z die.
Opakujte proces pro další nábojnice, pokud je to potřeba.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, nezkoušejte ho opravovat sami. Kontaktujte odborníka pro



správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní odborníky nebo výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání produktu BenchRest Neck Die 1 1/4
a BenchRest Neck Die 6,5284 Norma.
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